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(1) Est-ce que je peux parler a monsieur Legrand ?
(2) Vous prenez du vin ?

(3) Quelle heure est-il ?

(4) Pour le Japon, c’est combien ?
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(1) Ou est-ce que tu mets cette table ?
(2) Quand est-ce que tu viens ?

(3) Qu’est-ce qu'il a fait a Paris ?

(4) \ous n’étes pas japonais ?
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(1) Ca fait trente-six euros.

(2) C’est a soixante-douze kilométres d'ici.

(3) Elle habite cinquante-huit, rue de la Pomme.
(4) Je connais Sophie depuis vingt et un ans.
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Cécile : Pourquoi le train n'arrive pas ?

Pierre : Je ne sais pas.

Cécile : Mais on doit étre au bureau a neuf heures
Pierre : Bon. Qu’est-ce qu’on fait ?

Cécile : On prend le bus ?

Pierre : Oh non... Il y a beaucoup de monde dabsade
Cécile : Alors, on attend encore le train.

Pierre : D’accord
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